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Introduction:-
Sanskrit is the mother of all languages through which all the languages of the world are derived in one way or the

other. During the previous ice age about roughly 11700 years ago, many regions of Europe and North Asia were
covered in Ice [1]. The only civilization that was present during that time was of Indians, i.e., Vedic Sanskrit or
Vedic Hindu civilization that was spread over a large region from Southern Russia to India and South East Asian
countries and upto Central Europe in the North West and upto east Asia and Africa. Tribal civilizations were also
present across the globe who were in constant touch with Bharatakhanda or Aryavarta (the Old name of India) that
was spread in entire Asia and the world, borrowed our knowledge and also had trade relations. Firstly the basic
knowledge and skills such as agriculture, farming, science, technology, administration were taught with the help of
proto writing to the world such as hieroglyphs and tablet writings so that the message is understood by all people. In
the recent years, when the tablets were decoded, it was found that the writings are the translated information from
Rigveda mantras. It is evident that along with the basic education for living, even Vedas were preached to the world
by the means of proto writing. That is when Sumerian and Akkadian came into existence. Then the nomadic
barbarian tribes near then Russia, Germany and North East China which were half frozen at that time, learnt
everything from the people near them and started their conquest slowly. In the entire Bharatakhanda, the languages
that were spoken were Sanskrit and Halegannada by large masses. And the dialects of Sanskrit such as Pali, Prakrit,
Brahmi, Pisachi, old Mythili, Magadhi and Devanagari (spoiled Sanskrit forms) came in a later period about 2500
years ago due to foreign invasions. Similarly Halegannda was widely spoken and was given equal importance to
Sanskrit that had dialects such as Hosakannada, Tamilu, Telugu, Malayalam and Sinhalese which are still in use
today. Halegannada has so many words of Sanskrit in it [2][3][4]1[5][6][7] Any Halegannada expert can identify the
similarities and the changes occurring between Kannada, Tamilu, Telugu, Malayalam and Sinhalese. For example,
the word Yantra, meaning a machine in Sanskrit has the same pronounciation and meaning in Kannada as Yantra
only. Whereas in Telugu it is spoken as Yantralu and in Tamilu it is pronounced as Yantram. For each and every
word they can be analysed in a similar way. This was the motivation that caused the analysis of letter sets and
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number systems and to find the similarities between them. The world maps are shown in figure 1. The map of
Akkadian empire is shown in figure 2. The world map in figure 3 in which Sanskrit inscriptions, coins and other
documents are found is shown in a shaded region.
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Fig 1:-Map of Earth during the last glacial period
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Fig 2:-Map of the Akkadian Empire (brown) and the directions in which military campaigns were conducted
(yellow arrows)
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{(300-1800 CE)

Sansknt language texts, inscriptions

Fig 3:-Sanskrit texts and inscriptions found from 300-1800 CE era

Methodology:-

Consider the letter “ka” of Sanskrit, Kannada, Gujarati, Slndhl and Tamilu in the figures 4, 5, 6, 7 and 8.
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2 2 r ®
ee/l | | Ru/Ri RU/RllLu-/Ll-

20 | 2 i 2 | 2z
o |au/ou| aM/a.nfa.m | aM- | a:/aH |

6| @

u | oo/U

|

%o |
LU-/LI-

chh/ch l
|
| dn

P59 |- |

5l
kaa/A

ST

ko

| _sh
; Wki

5
kaM | ka: /H

Z
Rs

ui
| kh
S
'D
H
| m
5
| ka
3

c
§mn
B0 |0

_kai |
o ﬂ Q 3‘0’\1904(_
| { 0123456789
1 n (See examples)

Rs- | | (| | oM —-(zw1) —(ZWNJ)
Examples: namaste(ci#i2d), suprabhaat(meiia), karm(sa), shree(=ll),
vidyaa(R), vid—yaa(Rgan), padm(us), vidvaan(Rsiet), ang(2i21), saanj(214i%),
akhanD(1uis), sant(2id), aambo(ticil), prashn(34%), prash--n(%at), ann(241),
an--n(ioat), ud-- qhoSh(GE\u\lN), daMDavat—(F‘.SQq), thai(¥), tha-i(&g), dau(el),
[da-u(e®), =-(*), :-(2), 1-(1)

‘X\

‘g(-"ivn

ka/ou | kaM-

5=

Fig 6:-Gujarati letter set
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Fig 7:-Sindhi letter set
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Fig 8:-Tamil letter set

By considering and observing the letter “ka” in Sanskrit as the main reference,

It can be seen that the letter is rotated anticlockwise by 90 degree in Kannada to obtain the letter. For Telugu also it
is as same as Kannada. For Gujarati “ka” also it is same as Kannada except the horn on the top. In Sindhi, “ka” is
obtained by rotating “ka” of Sanskrit by 90 degrees anticlockwise. The “ka” of Tamil and Sanskrit are almost
similar. For English, “ka” of Sanskrit (Nagari) is rotated 90 degrees anticlockwise as illustrated in the below figure .
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Fig 9:-Transformations from Nagari (Devanagari) to English through various phases
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Consider the number systems of Sanskrit, Kannada, Gujarati, Tamilu and Russian as shown in 10, 11, 12 and 13. It
can also be identified that speaking Russian numerals sounds like a dialect of Sanskrit, i.e., with impurities.

© ¥ R 3 %
D 1 2 3 4

shuunya ekah dvau tryah catvarah

W &g 9w <
5 6 7 8 9

panca sat sapta asta nava

29 10dasa 32 30 trimsat

22 11 ekadasa 3% 35 paicatrimsat
2R 12 dvadasa ¥ 40 catvarimsat
2R 13 trayodasa ¥ 45 pancacatvariméat
2¥ 14 caturdasa R®o 50 paiicasat

2% 15 pancadasa U 55 pancapancasat
2% 16 sodadasa &9 60 sastih

29 17 saptadasa &% 65 paiicasastih
2<€ 18 astadasa 99 70 saptatih

22 19 navadasa WY 75 paficasaptatih
RO 20 vimsatih €9 80 asitih

R¢ 21 ekavimsatih <K 85 pancaasitih
RR 22 dvavimséatih {2 90 navatih

R 23 travovimsatih Q% 95 paficanavatih
R¥ 24 caturvimséatih 229 100 satim

RW 25 pancaviméatih

RR 29 navavimsatih

Fig 10:-Number system of Sanskrit

g 2 & ¥ B & & ¢ & 00O

WO T RTI Ty VT BTU DF0 08N WO, TS,
omdu eradu muru nalku aidu aru elu emtu ombattu hattu

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Fig 11:-Number system of Kannada
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Values 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
bengak ) 5 R VW B ¢ % 9 ¥ I
devanagari () g R ¥ 9 & e < K
s 00 3 2 3 ¥ Y & ¢ ¢ €
pki ) 9 3 8 Y € 9 t ¢
mmata () O 9 & ¥ ¥ & 2 U €
maaam g~ N L TL @ B M & Q) 0B
a () € 9 9 W & =2 8 [ (
e O O 9D 3 @ W® E 2 T
wi (J) & 2 m G (D o 67 Y Tn

Fig 12:-Number system of Devanagari (Sanskrit), Bengali, Gujarati, Gurmukhi, Kannada, Malayalam, Oriya,

4

LT YO

Telugu and Tamilu

oaAuH oaoavHaaAauaThb ABaAuUTb OAUH

[adin] jl [adinatsat’] [dvacat’ adin]
OBsa ABeHaauaTtb TpUuauaTb
[dva] [dvenatsat’] [tricat’]
Tpu TpuHaguaThb COpOK
[tri] [trinatsat’] [sorok]

yeTbipe YyeTblpHaAuUaTb nAaTbAeCAT
[chetyre] [chetyrnatsat’] [piat'desiat]

nATH naTHaauaTb wecrbaecsT
[piat’] [piatnatsat’] [shest’desiat]

wecTb uwiecrHaguaThb ceMbaecsaT
[shest’] [shestnatsat’] Z @[semdesiat]
ceMb ceMHaauaTb BOCEMbAECAT
[sem’] [semnatsat’] [vosem’desiat]

BOCEMb BOCeMHaguaTb NEBAHOCTO
[vosem’] [vosemnatsat’]” [devianosto]
AeBATb nessTHaauaTb cTO
[deviat’] [deviatnatsat’ @@ [sto]
AecaTb Asaguartb

[desiat’] [dvatsat’]

Fig 13:-Number system of Russian
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While analyzing the numerical system from 0 to 9, the differences can be noticed that there are a few slight
modifications when the numbers are written in other languages with Sanskrit as a reference. For example, if number
4 is considered, it looks similar in all languages but in English. In English, 4 is obtained after rotating the sanskrit 4
in clockwise direction by 135 degrees.

Similarities of Kannada names given to places can identified from South India to North India upto Mongolia . From
Southeast Asian countries to East Asia through Harappan sites, African countries and Iceland can be listed in the
Table 1 below as follows.

©CoNoO GO~ E

Latur, Maharashtra

Signur, Madhya Pradesh
Indore, Madhya Pradesh
Kurigram, Bangladesh
Gopalapura, Madhya Pradesh
Bijnor, UP

Nagaur, Rajasthan

Haley Mandi, Haryana (Halli Mandi in Kannada)

Sangrur, Punjab
Avantipora, Kashmir

. Lamayuru, Kashmir
. Shandur, Kashmir

Manglura, J&K

Samror, J&K

Sukkur, Sindh, Pakistan

Panjgur, Pakistan

Harappa (As Harappanahalli in Kannada)

. Kandahar (Old name Gandhara) Afghanistan
. Jarur, Iran

. Saravan, Iran

. Konarak, Iran

. Negour, Iran

. Sinjar, Iraq

. Anamur, Turkey

. Manisa, Turkey

. Ankara, Turkey

. Sri Ayutthaya, Thailand

. Prachin Buri, Thailand

. Sing Buri, Thailand

. Selangor, Malaysia

. Sumatra, Indonesia

. Sukabumi, West Sumatra, Indonesia
. Jakarta, Indonesia

. Surakarta, Indonesia

. Madura island, Indonesia

. Singaraja, Bali

. Amlapura, Bali

. Jayapura, West Papua

. Angoram, Papua New Guinea
. Baimuru, Papua New Guinea
. Sambava, Madagascar

. Matanga, Madagascar

. Dinsoor, Somalia

. Xiddur, Somalia

. Kaaling, Kenya

. Haruru, Kenya

. Samburu, Kenya
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48. Nakuru, Kenya

49. Tunduru, Tanzania

50. Singapore

51. Baganur, Mongolia
52. Nogoonnuur, Mongolia
53. Tsagaannuur, Mongolia
54. Dariganga, Mongolia
55. Bornuur, Mongolia

56. Tyungur, Russia

57. Arneshreppur, Iceland
58. Gjogur, Iceland

59. Vopnafjordur, Iceland
60. Hellisandur, Iceland
61. Gardur, Iceland

62. Keldur, Iceland

63. Nippur (in Akkad)

64. Akkadvalli for Akkad
65. Subartu for Suvartha
66. Uruk for Urukunda

Table 1:-Names of the places with resemblance to Kannada words

Also place named from Sanskrit can also be listed. They are,

China derived from Dhyana in Sanskrit. In Japanese — Zen, in Vietnamese — Thien,
Indonesia meaning Islands of India as nesa means island.

Malaysia meaning Malayadwipa or Malay islands

Burma meaning Brahmadesha

Srilanka meaning Holy Lanka or Holy island

Bangladesh, old name Vanga Desha.

Cambodia meaning Kambojadesha

Thailand meaning Ratcha Thai or Rajya Thai, meaning Kingdom of Thai
Bhutan meaning Bhu Utthaana meaning highlands

10 Brunei from Barunai meaning Varuna, the rain god.

11. Maldives meaning Mala or Malai dweepa.

12. Nepal from Nipalya meaning “At the foot of Mountains”

©CoNoGR~WDNE

We can still find some more places in Africa, Australia, New Zealand and Portugal that resembles to Konkani and
Tulu languages of west coast of India. Since Mongolia and China covers most of the regions of upper Asia upto
Russia, it is impossible to trace Indian place names as they were conquered and renamed centuries ago and before
that entire Asia and parts of Africa was called Bharatavarsha or Bharatakhanda or Aryavarta.

All the places mentioned above resembles to South Indian names especially from Karnataka and Tamilunadu of
India.

Results & Conclusion:-

The resemblances in the letter set and number systems of Sanskrit is compared with other languages and found that
they are the derivatives or modifications of Sanskrit language and number system. The similarities and the changes
made to Sanskrit to obtain other scripts are verified with examples. Due to the fact that South Indian names can still
be traced throughout Asia and Africa, it can be concluded that Halegannada and Sanskrit existed together and were
widely spoken across the continent.

1067



ISSN: 2320-5407 Int. J. Adv. Res. 6(11), 1060-1068

References & Bibliography:-

1.
2.

3.
4,

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

"Ancient Tablet Found: Oldest Readable Writing in Europe™. 1 April 2011

Berriedale Keith (1993). A history of Sanskrit literature. Motilal Banarsidass Publishe. p. 4. ISBN 978-81-208-
1100-3

Cardona, George (1998), Panini: A Survey of Research, Motilal Banarsidass, p. 268, ISBN 978-81-208-1494-3
Crowley, Thomas J. (1995). "Ice age terrestrial carbon changes revisited". Global Biogeochemical Cycles. 9 (3):
377-389. Bibcode:1995GBioC...9..377C. doi:10.1029/95GB01107.

Dhanesh Jain; George Cardona (2007). The Indo-Aryan Languages. Routledge. pp. 51-52. ISBN 978-1-135-
79711-9

George Cardona (2012). Sanskrit Language. Encyclopaedia Britannica

Harold G. Coward 1990, pp. 3-12, 36-47, 111-112, Note: Sanskrit was both a literary and spoken language in
ancient India

Jack Goody (1987). The Interface Between the Written and the Oral. Cambridge University Press. pp. 110—
ISBN 978-0-521-33794-6

John Bowman (2005). Columbia Chronologies of Asian History and Culture. Columbia University Press. p.
728. ISBN 978-0-231-50004-3

Panini; Sumitra Mangesh Katre (1989). Annadhyayi of Panini. Motilal Banarsidass. pp. xix—xxi. ISBN 978-81-
208-0521-7

Parame$varatantra (MS Add.1049.1) 2016-03-08 at the Wayback Machine., Punkaraparamesvaratantra,
University of Cambridge (2015)

Reinhold Griinendahl (2001). South Indian Scripts in Sanskrit Manuscripts and Prints: Grantha Tamil,
Malayalam, Telugu, Kannada, Nandinagari. Otto Harrassowitz Verlag. pp. xiii—xxii. ISBN 978-3-447-04504-9
Rens Bod (2013). A New History of the Humanities: The Search for Principles and Patterns from Antiquity to
the Present. Oxford University Press. pp. 14-18. ISBN 978-0-19-164294-4

Rita Sherma; Arvind Sharma (2008). Hermeneutics and Hindu Thought: Toward a Fusion of Horizons.
Springer. p. 235. ISBN 978-1-4020-8192-7

Roger D. Woodard (2008). The Ancient Languages of Asia and the Americas. Cambridge University Press. p.
1. ISBN 978-0-521-68494-1

Salomon, Richard (1995). "Review: On the Origin of the Early Indian Scripts". Journal of the American
Oriental Society. 115 (2): 271-278. d0i:10.2307/604670
Southworth, Franklin (2004), Linguistic Archaeology of South Asia, Routledge, p. 45, ISBN 978-1-134-31777-6

18. Tim Murray 2007, pp. v-vi, 1-18, 31-32, 115-116.

19.

Witzel, M (1997). Inside the texts, beyond the texts: New approaches to the study of the Vedas (PDF).
Cambridge, Massachusetts: Harvard University Press. p. 9. Retrieved 17 July 2018

1068


http://news.nationalgeographic.com/news/2011/03/110330-oldest-writing-europe-tablet-greece-science-mycenae-greek
https://books.google.com/books?id=GNALtBMVbd0C
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/Special:BookSources/978-81-208-1100-3
https://en.wikipedia.org/wiki/Special:BookSources/978-81-208-1100-3
https://en.wikipedia.org/wiki/George_Cardona
https://books.google.com/books?id=adWXhQ-yHQUC&pg=PA268
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/Special:BookSources/978-81-208-1494-3
http://www.agu.org/pubs/crossref/1995/95GB01107.shtml
https://en.wikipedia.org/wiki/Bibcode
https://en.wikipedia.org/wiki/Bibcode
https://doi.org/10.1029%2F95GB01107
https://books.google.com/books?id=OtCPAgAAQBAJ
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/Special:BookSources/978-1-135-79711-9
https://www.britannica.com/topic/Sanskrit-language
https://en.wikipedia.org/wiki/Sanskrit#CITEREFHarold_G._Coward1990
https://books.google.com/books?id=TepXQMN6lfUC
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://books.google.com/books?id=cYoHOqC7Yx4C
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://books.google.com/books?id=iSDakY97XckC&pg=PR19
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/Special:BookSources/978-81-208-0521-7
https://en.wikipedia.org/wiki/Special:BookSources/978-81-208-0521-7
https://en.wikipedia.org/wiki/Wayback_Machine
https://books.google.com/books?id=ApAn2YZIz6wC
https://books.google.com/books?id=ApAn2YZIz6wC
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://books.google.com/books?id=321oAgAAQBAJ&pg=PA14
https://books.google.com/books?id=321oAgAAQBAJ&pg=PA14
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://books.google.com/books?id=x4eXRvwyvtMC&pg=PA235
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://books.google.com/books?id=UQpAuNIP4oIC
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://doi.org/10.2307%2F604670
https://books.google.com/books?id=hTwuFUW5aEgC&pg=PA45
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://en.wikipedia.org/wiki/Sanskrit#CITEREFTim_Murray2007
http://www.people.fas.harvard.edu/~witzel/intro.pdf

